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  Útközben                       

Turisztikai kártya Kecskeméten
A Tourinform Kecskemét áprilistól Kecskemét és 
Térsége Turisztikai Kártyát vezetett be, mely az el-
fogadóhelyeken különböző mértékű kedvezmé-
nyek igénybevételére jogosítja a turistákat. A tu-
risztikai kártyát minimum 2 vendégéjszaka eltölté-
se esetén adják át ingyenesen a csatlakozott szál-
láshelyeken a turisták részére. Egyes szálláshelyek 
szolgáltatásaikból további kedvezményt ajánla-
nak fel minden, kártyával rendelkező turistának. 
www.iranykecskemet.hu 

Nyit az első Minimax-strand
A győri Rába Quelle strandon nyit meg az or-
szág első és egyetlen 60 napos gyermekfesz-
tiválja, a Minimax Kölyök Strand június 18-án. 
Augusztus 18-ig nap mint nap más program-
mal várják a kis látogatókat a gyermekcsa-
torna arcai: Mini, Max, Macikutya és Picicica, 
akikhez csatlakozik Walter, a strandoszaurusz, 
a Rába Quelle fürdő új kabalafigurája. Az 
őslényfigura az 50 m-es medencében fog 
„lakni”. A programokat 14 tematikára fűzik 
fel, így lesz például Járgánynap, Mesenap, 
Indiánosdi, Pancsolda és Kisbajnokok napja. 
www.rabaquelle.hu 

Minőségi falusi szálláshely medencékkel
Hamisítatlan falusi hangulattal május közepétől vendégeket fo-
gad a Hajdúszoboszlótól hét kilométerre, közvetlenül a 4. számú 
főút mellett található Silver Major. A nádtetős épületek, az ősho-
nos állatok, valamint a kiállított muzeális használati tárgyak a kor-
hű tanyasi világ apró részleteibe engednek betekintést. A szállás-
hely 30 szobával, 240 férőhelyes csárdával, falumúzeummal, sza-
badtéri termál- és strandmedencével rendelkezik. Fakultatív prog-
ramként horgászatot, sétakocsikázást, lovaglást kínálnak. 
www.hotelsilver.hu/silver-major 

Turistainformációk első kézből
Újranyitott a 2008 végén bezárt Budavári Tu-
ristainformációs Iroda a közelmúltban szin-
tén újra megnyílt Magyar Borok Házában, a 
Szentháromság téren. Az iroda ingyenes tu-
risztikai kiadványokkal, térképekkel, program-
füzetekkel, jegyvásárlási lehetőséggel, szál-
lásfoglalással várja az érdeklődőket. A hely-
színen megvásárolható a 
többek között ingyenes tö-
megközlekedésre, múzeu-
mi belépésre és gyalogos 
városnézésre, valamint szá-
mos turisztikai szolgáltató-
nál kedvezményre jogosító 
Budapest Kártya. 
www.budapestinfo.hu

Indul a badacsonyi buszjárat
Pünkösdkor újraindul Badacsonyban a régiós buszjá-
rat, amely menetrendszerűen közlekedik tíz telepü-
lést érintve. Útközben idegenvezető mesél a neveze-
tességekről, az aktuális rendezvényekről és a meg-
állókhoz kapcsolódó szolgáltatók kínálatáról. Júni-
us 11-től július közepéig csak hétvégenként, főszezon-
ban mindennap többször jár a régiós busz. A napi-
jegy 1200 forintba, a családi napijegy 2500 forintba 
kerül. Ezzel akár egyszerre végigjárható vagy tetsző-
leges alkalommal megszakítható az útvonal. 
www.badacsony.com

Nem BAB-ot árulnak
Balatoni Autentikus Bio- és Látványpiac (BAB) néven megnyílt 
májusban Gyenesdiáson az üdülőrégió és a Balaton első hal- 
és termelői piaca, ahol 9 faházban kialakított pavilonban és 30 
nyitott árusítóhelyen értékesíthetik termékeiket az őstermelők. A 
piac kínálatában szezonálisan, napi nyitva tartással a balatoni 
halak mellett nyers és sült mangalicatermékek, sajtok, tejtermé-
kek, biozöldségek és -gyümölcsök, juhtermékek, langallo, kür-
tőskalács, bor és pálinka szerepelnek, de kézművesek és ipar-
művészek is kínálják portékáikat. www.gyenesdias.info.hu

Kavics helyett virágzó barokk 
Befejeződtek a fertődi Esterházy-kastély 
díszudvarának felújítási munkálatai. Az or-
szág egyik legszebb kastélyának díszud-
vara több ezer tő virággal várja a láto-
gatókat. Eközben a Műemlékek Nemze-
ti Gondnoksága további jelentős európai 
uniós forrás várománya, többek között a 
kastély egykori rózsakertjének helyreállítá-
sára. A munkálatok végeztével egyedülál-
ló gyűjtemény, mintegy 20 ezer tő magyar 
rózsafajta illata lengi majd be Eszterházát. 
www.esterhazy-kastely.com 

Kommunista dikta-túra
A Cityrama utazási iroda legújabb kétütemű Barkasá-
val és Trabantjaival hetente két alkalommal, csütörtö-
kön és szombaton garantált programként indította el 
DiktaTúra programját Budapesten. A túra során a ven-
dégek megismerhetik a magyar „gulyáskommuniz-
mus” igazi arcát, megtudhatják, mi történt valójában 
az 1956-os forradalom idején, és testközelből is megta-
pasztalhatják a Memento Parkban a gigantikus mére-
tű szobrok világát. 
www.cityrama.hu 

Spanyol lovas parádé a Budai Várban
Az 1939-ben megalapított Magyar Királyi Testőrség Spanyol 
Lovas Iskolájának legtehetségesebb lovasai különlegesen 
nehéz feladatokra idomították lovaikat és rendszeresen lát-
ványos bemutatókon kápráztatták el a közönséget, többek 
között a Budavári Palota területén. E hagyományt napja-
inkban az Epona Spanyol Lovas Iskola igyekszik életre kelte-
ni. Spanyol lépés és piruett, levád nyeregből, iskolaugrások 
három lóval, pej mének párosa – újra táncolnak a spanyol 
mének a vár falai között az Oroszlános udvarban, minden 
csütörtökön, pénteken és szombaton este kilenctől. A klas�-
szikus, akadémiai lovaglás és a magasiskola feladatait mu-
tatják be Erkel Hunyadi János című operájának zenéjére. 
Jegyrendelés: eponamarketing@gmail.com
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  Ízutazás                       

A bor szülőhelyével való találkozás mindig különle-
ges élmény. A szőlőtáblák között megbúvó évszá-
zados pincék, a varázslatos pincefalvak, az élénk 
zöldben harsogó borvidékek látványa bárkit jó-
kedvre derítenek. A jó hangulat mellett tartalmas 
ismeretszerző kirándulás is lehet a hétvégi rendez-
vény. A borturizmus népszerűsítésére alakult Nyi-
tott Pincék Szövetség – a Magyar Turizmus Zrt. tá-
mogatásával – immáron hatodik alkalommal hir-
deti meg a Nyitott Pince Napokat, hogy a bort ké-
szítők és a bort fogyasztók, a borkultúra értékeit 
megismerni vágyók találkozhassanak egymással. 
A bor ugyanis bizalmi termék.
A bort nem szabad egyszerűen csak meginni: íz-
lelni, élvezni, kóstolni kell – és beszélni róla. Ám a 
jó bort csak kortyolni szabad, sőt a kortyok között 
hosszú szünetet kell hagyni, hogy a zamat a szánk-
ban kiteljesedhessen, az ital jóleső melege tes-
tünkben szétáradhasson, s közben legyen idő él-
ményeinket megosztani szeretteinkkel, barátaink-
kal és vendéglátóinkkal. Azt mondják, a bor a leg-
rövidebb út az emberek között, bölcs mértékletes-
séggel fogyasztva a meghitt beszélgetés, a barát-
ság, a jókedv itala, de esetenként vigaszt is nyújt, 
pihentet és serkentő hatása is lehet. 
A szőlő tájalkotó kultúra és a belőle készült bor a 
táj lelke. Hazánk változatos domborzata és éghaj-
lata sokszínű, egymástól karakteresen eltérő bor-
vidékeket hozott létre. Az itt készített borok jel-
legzetesek, íz- és aromagazdagok. A nagy boro-
kat készítő borászok a tradicionális kézműves ha-

gyományok folytatói. Lehet-e fontosabb feladat, 
mint megőrizni hagyományainkat és továbbgon-
dolni a mai kor igényei szerint? S lehet-e kelleme-
sebb időtöltés, mint felkeresni szebbnél szebb sző-
lőskertjeinket, elbeszélgetni az alkotókkal, meg-
kóstolva boraikat? 
A jó borban öröm, barátság és dal van – tartja egy 
régi magyar mondás. A magyar ember erre emeli 
poharát, amikor azt mondja: Egészségünkre!

A nyitott pincékben a gazda vagy a borhoz 
értő személyzet fogadja a betérő vendégeket, 
akik megtekinthetik a pincészetet, kedvezmé-
nyes áron kóstolhatják meg a pince borait, s a 
vásárolt borok árából is engedményt kapnak. 
A következő négy oldalon olvasóink megtalál-
hatják a kezdeményezéshez csatlakozott pin-
cék fontosabb adatait, borvidékenként cso-
portosítva. Túraútvonaluk megtervezésekor 
célszerű előre egyeztetni a helyszínekkel.
További információ kapható az interneten: 
www.nyitottpince.hu és www.itthon.hu, 
telefonon: 30/954-9147, 
e-mailen: nyitottpince@gmail.com 
és bacchus.studio@gmail.com.

Ez a rendezvény már többéves hagyományokkal 
rendelkezik és az elsők között járult hozzá a borter-
melők és a közönség közötti kapcsolatfelvételhez, 
a hazai borok népszerűsítéséhez – ajánlja Légli 
Ottó a Nyitott Pince Napokat. – A cél most is a sze-
mélyes találkozások elősegítése, a tapasztalatcse-
re, amiből a látogatók és a termelők egyaránt so-
kat profitálhatnak.

Milyen tapasztalatai vannak az önhöz, Bala
tonboglárra látogatókkal?
Nem csupán a Nyitott Pince Napok idején, hanem 
év közben is szívesen tartok saját magam kóstoló-
kat. Őszintén szólva, rengeteget tanulunk a ven-
dégektől, mert bár a borok stílusát mi határoz-
zuk meg, a saját ízlésünknek megfelelően, a vis�-
szajelzések alapján a piac igényeihez finomítjuk 
azokat. Egy ilyen rendezvényen nagyon jól lemér-

hető, hogy hol tart a magyar borkultúra és milyen 
irányba fejlődünk. Egyaránt kapunk általános vé-
leményt és az aktuális borokkal kapcsolatos vissza-
jelzéseket, s megesik, hogy a látogatók hívják fel a 
figyelmünket egy másik termelőre. 

Mennyit változtak a fogyasztói szokások az elmúlt 
évek során?
Azt vesszük észre, hogy megjelent egy fiatal, a bo-
rokhoz értő réteg, aki határozott egyéni vélemén�-
nyel rendelkezik és ezt ki is meri mondani. A fiata-
labb generációk ugyan korábban is jelen voltak, 
ám régebben az ún. véleményformálók sokkal 
erősebben diktáltak és a fogyasztók nem kérdője-
lezték meg az ítéletüket. 

Év közben is beszélhetünk borturizmusról vagy 
csak a szervezett kampányok idején? 
Lehetetlen nem észrevenni a növekedést, egy-
re többen indulnak útra szervezett formában a 
borutak, boregyesületek vagy baráti társaságok 
kezdeményezésére, de ma már egy országjáró 
programnak is elengedhetetlen része a helyi bo-
rokkal és pincékkel való ismerkedés. 

Miként vélekednek a hazai borokról például az 
önhöz érkező külföldiek? 
Hozzám alapvetően szakértők – kereskedők, új-
ságírók, sommellier-k – jönnek, akik korábban nem 
sok tapasztalatot szereztek a magyar borokról. Saj-
nos külföldön még nem vagyunk ismertek, de azt 
hallom tőlük, hogy a balatoni fehérborok és a to-
kaji furmint izgalmas lehetőségeket rejtenek ma-
gukban. Ezzel az eséllyel azonban óvatosan kell 
bánni, mert a továbbfejlesztése rajtunk, borászo-
kon múlik.

Hogyan viszonyul a fröccshöz? 
Egyáltalán nem tartom szentségtörésnek a bor hí-
gítását, sőt jómagam is nagyon szeretem a fröc�-
csöt, ha az jó alapokból készül. És hogy bort vagy 
fröccsöt iszom, azt a pillanatnyi helyzet, hangulat 
határozza meg. 

Horváth Ágnes

Felelősséggel kell vendégül látni azt, aki megtisztel bennünket – vallja 
Légli Ottó, aki tavaly, balatonboglári birtoka 20 éves születésnapjának 
évében egyaránt elnyerte az Év Bortermelője, valamint a Borászok Borá-
sza megtisztelő címet. Az idei Nyitott Pince Napokra természetesen ő is 
készül, de év közben szívesen látogat más termelőket – akár a vendégei 
ajánlására. 

Közös gondolkodás a jó borokért Nyitott pincék 
várják a borbarátokat

Országszerte csaknem száz pincészet tárja  
szélesre kapuit a június 11–13-i hétvégén. 
A kedvezményes kóstolók mellett sok helyen 
lehetőség nyílik a pince és a szőlőbirtok bejá-
rására, és a jóféle borok mellé finom falatok is 
kerülhetnek a vendégek asztalára.
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Pántlika Pincészet
8244 Dörgicse, Fő u. 67.
30/946-1469, 87/444-379 
www.pantlikapinceszet.hu

	Június 11–12., 9–19, 
	 13-án 10–16 óra

  BALATONFELVIDÉKI  
  BORVIDÉK  
Ódon Pince Tomborház
8274 Köveskál, hrsz. 1218.
www.odonpince.hu
30/353-1227, 
87/706-176

	Június 11–13., 10–22 óra

  ETYEK-BUDAI BORVIDÉK  
Kattra Pincészet
2091 Etyek, Biai úti Borház
www.etyekibor.hu
30/973-4128, 
22/708-793

	Június 11–13., 9–18 óra

Kovács Pince
2073 Tök, Pincesor 
hrsz. 1334/1.
www.kovacspince.hu
30/949-4498, 
23/565-024

Mérei Pince
2091 Etyek, Hegyköz u. 2/A
www.mereipince.hu
70/339-1765

  MÓRI BORVIDÉK  
Bozóky Pincészet és 
Bormúzeum
8060 Mór, Pince u. 18–22.
www.bozoky-pinceszet.hu
30/927-8578, 22/407-797

Geszler Családi Pincészet
8060 Mór, Zrínyi u. 25.
www.geszlerpince.hu
30/481-9248, 30/482-0427

Maurus Pince
8060 Mór, Hársfa u. 10.
www.maurus.hu
30/203-6944

Móri Ezerjó Borút Egyesület 
nyitott pincéi
www.moriborvidek.hu

	 Belecz József
	 8073 Csákberény, 
	 Rigó köz 7.
	 www.belecz.hu
	 20/954-8473
	 Frey Pince
	 8060 Mór, Ezerjó u 11.
	 www.frey-pince.com
	 30/317-9197
	 Szili Pince
	 8074 Csókakő, 
	 Ezerjó u. 15.
	 30/222-0086
	 Takács Pince
	 8081 Zámoly, Harmat u. 4.
	 takacspince@t-online.hu
	 20/977-2190

Varga és Fia Pincészet
8060 Mór, Pince u. 32.
www.vargapince.hu

  PANNONHALMI  
  BORVIDÉK  
Babarczi Szőlőbirtok és Pince
9081 Győrújbarát,  
Óvoda u. 33.
www.babarczipince.hu
30/444-6929, 96/456-734

Deé Családi Pincészet
9081 Győrújbarát, 
Óvoda út 12.
www.deepinceszet.hu
20/380-1806

Szél Fiai Fogadó és Cellárium, 
Kézmíves Borászat
9082, Nyúl, Vaskapu utca 71.
www.winecellarinn.hu
30/351-9522, 96/540-015

	Június 12–13., 9–19 óra

  NAGY-SOMLÓI BORVIDÉK  
Somló és Környéke Borút 
Egyesület pincéi
Somló-hegy
www.somloiborut.hu
30/856-1377

Tornai Pincészet
8748 Somlójenő, 
Somló-hegy 
hrsz. 1248.
www.tornaipince.hu
70/930-1019, 88/516-226
Somlóifajta-kóstoló: 500 Ft/csomag 

  SOPRONI BORVIDÉK  
Taschner Bor- és Pezsgőház
9400 Sopron, 
Balfi út 164.
www.taschner.hu
20/931-5225, 99/506-605

	Június 11–12., 9–19 óra

  DÉL-BALATONI BORVIDÉK  
Bujdosó Pince és Étterem 
8636 Balatonszemes,  
Gárdonyi u. 2.
www.bujdoso.com
20/988-5850

	Június 11–13., 10–22 óra

30%

30%

20%

50%

20%

50% 20%

50%

20%

50%

20%

50%

10%

10%

20%

20%

20%

20%

15%

30%

20%

50%

10%

50%

25%

50%

10%

50%

20%

20%

10%

10%

10%

  HAJÓS-BAJAI BORVIDÉK  
Koch Borászat
6445 Borota, V. ker. 5. 
www.kochboraszat.hu
30/278-7888, 77/500-040

	Június 11–13., 13–19 óra 

  KUNSÁGI BORVIDÉK  
Frittmann Borászat 
6230 Soltvadkert, Eötvös u. 5.
www.frittmann.hu
30/329-7556, 78/482-690 

Gál Szőlőbirtok és Pincészet
2317 Szigetcsép-Szőlőtelep  
(sárga épület műút mellett)
www.galpinceszet.hu
20/971-8849, 24/418-585

	Június 11–12., 9–18 óra  

Gedeon Birtok
6070 Izsák, 
Gedeon dűlő 204.
www.gedeonbirtok.hu
70/505-4441

	Június 11–12., 9–19 óra

Szigetvin Pincészet
2317 Szigetcsép, Szőlőtelep 
(Tangazdaság)
30/938-2050, 
24/418-627
www.szigetvin.hu

  NESZMÉLYI BORVIDÉK  
Hilltop Borászat – Hilltop Borhotel 
és Étterem
2544 Neszmély,  
Melegeshegy
www.hilltop.hu
30/850-8868, 
34/550-440 

Primavin Kft. Pincészete
Komárňanská 47/31, 932 01 
Veľký Meder 
(Komáromi út 47/31, 
Nagymegyer – Szlovákia)
www.primavin.sk 
+421-905-207-266, 
+421-31-555-1662  

Turay Családi Pincészet
2836 Baj, Szőlőhegy 
hrsz. 2222/2.
www.turaypince.hu
20/958-4264

	Június 11–13., 10–18 óra

Wéber Családi Pince
2836 Baj, Szőlőhegy, 
Vincellér út hrsz. 8610.
www.weberpince.hu
20/432-2491

  BADACSONYI BORVIDÉK  
a’ Capella Szőlőbirtok  
(Családi Borműhely)
8256 Ábrahámhegy, 
Szent István völgyi út 11.
www.acapellabirtok.hu
20/935-2378 

Borbély Családi Pincészet Kft.
8258 Badacsonytomaj, 
Káptalantóti út 19.
www.borbelypince.hu
30/927-1414, 
87/321-833

	Június 11–13., 10–19 óra

Domaine Edegger Pincészet
8261 Badacsony, 
Római út 235.
www.domaine-edegger.com
20/216-1757, 
87/531-017

	Június 11–12., 9–19 óra

Horváth Pince
Szent György-hegy, 
Hegymagas külterület
hrsz. 1115. 
www.horvathpince.hu
30/226-8412, 87/413-022 

Szeremley Borház Étterem 
8261 Badacsony, 
Kisfaludy Sándor u. 5.
www.szeremleyborhaz.hu
30/500-1269, 
87/431-382  

	Június 11–12., 12–22., 
	 13-án 12–18 óra

VáliBor – Váli Pince
Badacsonyörs, Major utca 46.
30/940-5232
www.valibor.hu

  BALATONFÜRED-  
  CSOPAKI BORVIDÉK  
Balogh Pince
8245 Pécsely 
1435/1
70/371-9436

Feind Borház – Vinotéka
8164 Balatonfőkajár, 
Kossuth u. 13.
www.feind.hu
30/950-0646, 88/585-961                              

Figula Pincészet 
8230 Balatonfüred, Csárda u. vége 
(Meleghegy) hrsz. 4790. 
www.figula.hu
30/359-5451, 30/662-4332
Kóstolás: 1500 Ft/5 bor 

Kálmán Pince
8245 Pécsely, Megyehegy 
dűlő hrsz. 1934/1. 
www.kalmanpince.hu
30/940-5251, 
30/347-2415

Koczor Pincészet 
és Vendégfogadó  
8230 Balatonfüred, 
Bocsár dűlő 0118/12. 
www.koczorpince.hu
30/743-1508, 87/342-873

	Június 12–13., 9–21 óra

Levendula Pince
8228 Lovas, Kishegy 059/6. 
(hegy tetején nádtetős ház)
www.levendulapince.hu
30/407-9388

A Nyitott Pince Napokhoz csatlakozó pincék zöme június 11–13. 
között reggel 9-től este 7 óráig fogadja a vendégeket. Az et-
től eltérő nyitva tartást külön jelezzük az egyes helyszíneknél.

Jelmagyarázat:

	 kóstolóra adott  	 vásárlásra adott 	 egyedi 
	 kedvezmény 	 kedvezmény 	 nyitva tartás

Nyitott pincék
	        borrégiónként
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  EGRI BORVIDÉK  
Demeter Pincészet
3300 Eger, 
Kőlyuk pincesor 28–30.
www.demeterpinceszet.hu
20/585-1126

Egri Borvár Tóth Ferenc 
Szépasszony-völgy 
Látványpince
3300 Eger, Szépasszony-völgy 
46-os pince
www.egriborvar.hu
20/444-0173

Egri Korona Borház
3396 Demjén, hrsz. 0183/5.
www.koronaborhaz.hu
30/598-1167, 36/550-343

Gál Tibor Pincészet
3300 Eger, Verőszala u. 20.
www.galtibor.hu
30/967-4497

	Június 11–12., 9–19 óra

Hagymási Pincészet
3300 Eger, 
Szépasszony-völgy 19-es pince
www.bormester.hu
20/326-4364

Rai-Vini Kft.
3300 Eger, Nagykőporos út 13. 
hrsz. 29405.
www.raivini.hu
30/219-6550, 36/322-556

St. Andrea Szőlőbirtok
3394 Egerszalók, 
Ady Endre u. 88.
www.standrea.hu
30/692-5860, 36/474-018

	Június 11–12., 9–19, 
	 13-án 9–13 óra

Thummerer Pince
3325 Noszvaj, 
Szomolyai út 2/A 
Magtár Borozó
www.magtarfogado.hu
20/946-2178

	Június 11–12., 10–19, 
	 13-án 10–15 óra

  MÁTRAI BORVIDÉK  
Borpalota Kft.
3200 Gyöngyös, Koháry u. 4.
www.borpalota.hu
30/489-6900

Ludányi András Pincészete
3036 Gyöngyöstarján, 
Széchenyi út 8.
www.ludanyiandras.hu
20/397-4445, 37/318-281

Ludányi Pince
3036 Gyöngyöstarján, Rákóczi u. 45–47.
www.ludanyipince.hu
20/966-3356

MARK’O Pincészet, 
Haller Pince – Adorján Pince
3036 Gyöngyöstarján, 
Petőfi u. 2.
www.euronix.hu
70/778-2141

	Június 11–13., 11 órától 
	 igény szerint

Szecskő Pince 
a Nandi Vendégházban
3035 Gyöngyöspata, 
Arany J. u. 10.
www.tokesek.com
30/537-2688

	Június 11–12., 11–18 óra

  TOKAJI BORVIDÉK  
Béres Szőlőbirtok és Pincészet
3932 Erdőbénye, 
Lőcse dűlő külterület 
hrsz. 086/17.
www.beresbor.hu
47/536-000

	Június 11–12., 9–19 óra

Galambos Pincészet
3881 Abaújszántó, 
Dobó István u. 6.
www.galambospinceszet.hu
20/387-4789, 1/394-1931

	Június 11–13., 9–18 óra

Kiss István 
Családi Pincészete
3934 Tolcsva, Szent Imre u. 4.
www.fitomark.hu
20/426-2893, 1/394-1931

Monyók Pincészet Kft.
3909 Mád, Kölcsey utca 1.
30/257-6515

Palota Borház Pincészet
3907 Tállya, Csokonai tér 7.
www.palotaborhaz.hu
70/365-4414, 47/398-423

Sauska-Tokaj Pincészet
3910 Tokaj, József Attila u. 2.
www.sauska.hu
30/278-6128, 47/552-155

Sveda Borház
3934 Tolcsva, Kossuth út 27.
www.svedaborhaz.hu
20/988-6423

Szabó Pince
3900 Szerencs, Alsópincesor 11.
www.szabopince.extra.hu
30/287-9750, 47/361-137

Tokaj Kereskedőház Zrt. Szegi Pince
3981 Szegi, Hatalos hegy 
külterület
www.tkzrt.hu
30/668-7297, 47/309-015

  ZALAI BORVIDÉK  
Cezar Pincészet
8746 Nagyrada, 
Szelemi hegy hrsz. 020/10.
www.cezarpinceszet.hu
30/758-3458, 93/589022

	Június 11–13., 9–17 óra
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Garamvári Szőlőbirtok
8638 Balatonlelle, 
Kishegyi út 42.
www.garamvariszolobirtok.hu
70/708-9356,

	Június 11., 10–18, 
	 12-én 11–18 óra

Gutman Borpince
8627 Kötcse, hrsz. 013/11.
www.gutman.hu
20/471-5114

Ikon Borászat
8681 Balatonlelle-Rádpuszta 
hrsz. 087/1/A
www.ikonboraszat.hu
30/549-0891

Légli Szőlőbirtok
8630 Balatonboglár, 
Árpád u. 47.
www.legliotto.hu
30/496-8041

Pócz Pincészet
8638 Balatonlelle, 
Kishegy hrsz. 107/6.
www.poczpinceszet.hu
30/929-8854

Szt. Kristóf Pincészet
8621 Zamárdi, 
Alsópincesor hrsz. 4602/1.
www.stkristof.com
30/936-5092

  SZEKSZÁRDI BORVIDÉK  
Baron von Twickel Szőlőbirtok
7100 Szekszárd, Rákóczi u. 132.
www.twickel.hu
70/978-7244

	Június 11–13., 10–16 óra

Bodri Pincészet
7100 Szekszárd, 
Faluhely-dűlő hrsz. 0719/32.
www.bodribor.hu
20/440-6666

Brill Pálinkaház Kft.
7172 Harc, Siófoki u. 21.
www.brillpalinkahaz.hu
30/969-1352, 74/437-123

Dúzsi Tamás Pincéje
7100 Szekszárd, 
Kadarka u. 44.
www.duzsitamas.hu
30/430-9928, 74/319-025

	Június 11–12., 9–19, 
	 13-án 9–13 óra

Garay Pince és Vinotéka – 
Szent Gaál Pincészet
7100 Szekszárd, 
Garay tér 19.
www.szentgaal.hu

Heimann Családi Birtok Kft.
7100 Szekszárd, 
Ivánvölgyi tető hrsz. 9814/13.
www.heimann.hu
20/961-7101
Kóstolás: 	 600 Ft/3 bor, 
	 1000 Ft/5 bor 

	Június 11–12., 9–19 óra

Németh János Pincészet
7100 Szekszárd, 
Ivánvölgy hrsz. 9679.
www.njp.hu
20/516-8457

	Június 11–12., 10–19 óra

Sebestyén Pince
7100 Szekszárd, Kalász u 26.
www.sebestyen-szekszard.hu
30/378-1210

Szent Gaál Pincészet
7100 Szekszárd, Garay tér 19.
7173 Zomba, 
Szent Gál Szőlőhegy 82.
www.szentgaal.hu
20/969-7804, 74/431-256 

Takler Pince
Szekszárdtól délre, 
a Decsi Szőlőhegyen
www.takler.com
20/429-2430, 74/311-961

Tüske Pince
7100 Szekszárd, Ivánvölgy,  
Csobolyó utca 20. 
(Sárköz utca 32.)
30/215-8774, 30/427-1882

Vida Családi Borbirtok
7100 Szekszárd, 
Napfény utca 27/A
www.vidaborbirtok.hu
20/426-7696

	Június 11-én 14–19, 
	 12-én 10–19, 
	 13-án 10–14 óra

  VILLÁNYI BORVIDÉK  
Bock Pince Panzió Étterem
7773 Villány, Batthyány u. 15.
www.bock.hu
72/492-919, 72/592-010

Polgár Pincészet
7773 Villány, Hunyadi u. 19.
www.polgarpince.hu
20/570-7286

Villányi Bormúzeum – 
Csányi Pincészet Zrt.
7773 Villány, Bem utca 8.
www.csanyipince.hu
30/916-3135, 72/492-130

Vylyan Szőlőbirtok és Pincészet
7800 Kisharsány, 
Fekete-hegy hrsz. 092.
www.vylyan.hu
30/376-0885, 72/579-701

	Június 11–12., 10–18, 
	 13-án 10–16 óra

Wunderlich Látványpince 
és Bortrezor
7773 Villány, 
Baross Gábor u. 106.
www.wunderlich.hu
30/857-9212, 72/592-800

	Június 11–12., 9–19, 
	 13-án 10–18 óra
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ményparkokba, másoknak mindez inkább szóra-
kozást, felhőtlen kikapcsolódást jelent. Bárhogy is 
van, érdemes elutazni például az észak-magyar-
országi térségbe, ahol a Mátrában, a Bükkben 
vagy épp a Zemplénben kis túlzással egymást érik 
az ilyen parkok.
Az Oxigén Adrenalin Park például a fővárostól alig 
egy órányira, a Mátra déli lejtőjén fekszik: a 16 hek-

tárnyi területen kialakított parkban az egyévestől 
a 99 évesig mindenkinek kínálnak szórakozási le-
hetőséget: téli-nyári bobpálya, quad, függőhíd, 
átcsúszópálya, mászófal, eurobungy is megtalál-
ható.
A szilvásváradi Szalajka-völgy bejáratánál lévő 
kalandparkban hasonlóképpen minden korosz-
tály jól érezheti magát: négyféle erdei kötélpá-

lyarendszeren, akadálypá-
lyákon kúszhatnak-mászhat-
nak a kalandkeresők, de az 
országban egyedülálló, úgy-
nevezett egycsöves téli-nyá-
ri bobpálya is várja az idelá-
togatókat.
Csodálatos természeti kör-
nyezetben, a Bükk hegység 

lábánál épült meg a harsányi 
Szabadidő- és Kalandpark, csónakázótóval, lo-
vaglási és lovas kocsizási lehetőséggel, kalandpá-
lyával a fák tetején.
Kicsit odébb, Miskolctapolcán egy 26 pályából 
álló kalandpark található különböző hidakkal – vi-
etnami, rönkhíd, lengőhíd, Amazonas-híd stb. –, 
amelyek nehézségi szintje a pályák színének meg-
felelően változik. Ugyanitt, a barlangfürdő nyá-
ri bejáratánál erdős területre épített, kanyargós-
sága miatt hazánk legizgalmasabb, télen-nyáron 
használható száraz bobpályája kapott helyet.
A leghosszabb – 2275 méteres – bobpályát viszont 
egy másik hegységben, a Zemplénben jegyzik, de 
itt, Sátoraljaújhelynél van hazánk leghosszabb li-
begője is: a menetideje ötven perc oda-vissza.  

Eperjesi Olga 

Észak-magyarországi 
kalandparkok és bobpályák
Oxygen Adrenalin Park a Mátrában
www.adrenalin-park.hu
http://kalandpark.adrenalin-park.hu

Mátra Bob Sástó – Bobpálya 
www.matrabob.hu

Kalanderdő Szilvásváradon
www.kalanderdo.hu 

Bobpálya Szilvásváradon
www.szilvasvaradsi.hu

Miskolctapolcai Kalandtúra Park
www.kalandturapark.hu

Bobpálya – Miskolctapolca 
30/822-8552

Szabadidő- és Kalandpark Harsányban 
www.kalandpark.eu

Zemplén Kalandpark Sátoraljaújhely
www.zemplenkalandpark.hu

Erő, gyorsaság, ügyesség
A tavaszi-nyári szezon egyik legnagyobb sport-
fesztiválja a Budaörsi SportFest, amelynek  jú-
nius 11–12-én az új Budaörsi Városi  Sportcsar-
nok és Strand lesz a helyszíne.
A mintegy 30 különféle sportprogram főeseménye 
a WBPF (World Bodybuilding and Phisique Sports 
Federation) Európa-bajnokság, amely a hazai 
fitnesz-, figure-, fitmodell- és testépítő versenyzők-
nek is lehetőséget nyújt az éremszerzésre. A ma-
gyarok a fitneszvilág elitjébe  tartoznak, a WBPF 
magyar világbajnokai: Czine Szilvia, Tóth Dániel és 
Tóth Zoltán. A sportfesztiválra húsz ország verseny-
zői várhatók, köztük a meghívott vendégországból, 
Kazahsztánból. A SportFest kísérő eseménye, a Vi-
tamin Expo ingyenes egészségügyi szűrésekkel, 
kóstolókkal várja az érdeklődőket. 
A napijegy 1500 forint, gyerekeknek és nyugdíja-
soknak ingyenes a belépő, a budaörsieknek jelké-

pes 700 forint, amelyet a helyi sportegyesület tá-
mogatására fordítanak a szervezők. 
www.budaorsisportfest.hu

Az aktív pihenés egyik legjobb módja, ha meg-
látogatunk egy ilyen létesítményt: levegőn va-
gyunk, távol a városok zajától, s az biztos, hogy 
szinte egyetlen percig sem unatkozunk majd. Itt 
a gyengébb fizikumú, netán bátortalan kisgyerek 
is magabiztosabbá válik, amint – akár szülői, akár 
más segítséggel – átevickél egy kötélhágcsón, le-
csúszik egy sebesnek gondolt, ám belülről már ko-
rántsem annyira félelmetes bobpályán. Nemcsak 
az adrenalinszint emelkedik ilyenkor jótékonyan, 
de a földtől elrugaszkodva – na jó, néha fejjel lefe-
lé csüngve egy faágról – még a bennünket körül-
vevő világ is új arcát mutatja. Sokan a teljesítmény, 
az akadályok leküzdése, a kézzelfogható, azonna-
li sikerélmény miatt látogatnak el kaland- vagy él-

Kalandra fel, 
kötélen le!

Aki látott már nagypapát egyensúlyozni egy patak fölötti függőhídon 
vagy elsuhant a szeme előtt a munkaidőben amúgy visszafogott anyuka 
sikoltozva egy quadon, netán aggódott sziklafalon csüngő, szerencsére  
biztonsági kötéllel megtartott gyerekéért, az jól tudja: egy kalandpark 
semmi mással fel nem cserélhető izgalmakat tartogat. 

              Kaland7-ek akciókkal    
Június 20. és július 3. között az Észak-magyarországi régió Kaland7-
ek kampányához csatlakozott kalandparkok egyes napokon je-
lentős, akár 50 százalékos kedvezménnyel látogathatók. 
A Kaland7-ekhez más szolgáltatók, illetve szálláshelyek is csat-
lakoztak kedvezményekkel és aktív programokat (pl. lovaglás, 
nordic walking, gyalogtúra stb.) tartalmazó akciós csomagokkal. 
A Bükki Nemzeti Park például ingyenes erdei túrákat kínál szakkép-
zett túravezetőkkel, míg Ipolytarnócon az akció ideje alatt, kedd-
től péntekig a négydimenziós, mozgó székes mozi fél áron, a geo-
lógiai tanösvény felnőttek számára is gyermekjeggyel látogatha-
tó. További információ a Kaland7-ekről: 
www.nordtour.hu
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A többgyermekes szülők a megmondhatói, mek-
kora gond megtalálni a családi nyaralás olyan 
helyszínét, ahol a tipegő és a tini korosztály moz-
gásigényét egyaránt kielégíthetik. Az egyetlen 
Magyar Termék Nagydíjas szállodában, a hévízi 
NaturMed Hotel Carbonában mindez nem aka-
dály. A Carbona uszodájától és élményfürdőjétől 
„hangbiztos” távolban a vadonatúj tinimedence 
legfontosabb használati utasítása ugyanis: lab-
dázz, fröcskölj, ugrálj a vízbe! 
Mozgásigényük levezetésére bekapcsolódhatnak 
a szálloda fit-ball, soft-ball vagy vízitorna-prog-
ramjaiba, de teniszezhetnek, pingpongozhatnak, 
sőt megismerkedhetnek a nordic walkinggal is. A 
szervezett gyalogos vagy kerékpártúrák során pe-
dig felfedezhetik a környéket.  
Míg gyermekeik jól szórakoznak, a szülők is kellő-
képpen kipihenhetik a hétköznapok fáradalma-
it, hiszen a Carbonában megannyi pihentető, ké-
nyeztető wellness-szolgáltatás vár rájuk. (x)
www.carbona.hu

Carbona Junior
Avagy a wellnesst nem lehet 
elég korán elkezdeni...

Induljunk akár gyalog, akár kerékpárral útnak, a 
2011-es Magyar Nemzeti Parkok Hete rendezvény-
sorozat házigazdája, a Duna–Dráva Nemzeti Park 
testet-lelket felfrissítő élményeket kínál. A mi egyik 
itteni kedvencünk Gemenc, a Duna és az ország 
legszebb ártéri erdeje, ahol némi szerencsével 
megleshetjük a híres gímszarvasokat, amelyek tró-
feái világrekordokat döntenek. Aki kíváncsi a kü-
lönleges gemenci állatvilágra és az ártér termé-
szeti szépségeire, járja végig a Bárányfoki tanös-
vényt.
De vízre is szállhatunk, a Dráva természetközelsé-
ge miatt nagy népszerűségnek örvend a kenusok 
körében, ám a nemzeti park – vízállástól függően 

– nagyszerű hajótúrákat is indít. A Drávatamási–
Barcs hajóút az egyik legszebb részen halad ke-
resztül, érintve a folyó egyik szigetét. Kirándulá-
sunkat még romantikusabbá tehetjük, ha este a 
Zselici Csillagoségbolt-parkban zárjuk a napot.
Még egy tipp: a Villányi-hegység keleti részén ta-
lálható Szársomlyó egy speciális élőhely jelleg-
zetes mediterrán mészkőflórával és egyedi állat-
világgal (itt tanyázik például a madárpókok kis-
termetű rokona, a magyar aknászpók), továbbá 
geológiai kuriózum is egyben. Az északi oldalon, 
a hegyoldali lejtőkön szép karrmezők, népies ne-
vükön ördögszántások húzódnak, ami nem más, 
mint a vízerózió folytán kialakult jellegzetes karszt-
felszínforma. A hegy megmászása a bányaudvar 
felől némi erőfeszítést igényel, de a másik oldalon 
leereszkedve a nagyharsányi kőbányába és szo-
borparkba jutva emlékezetes látnivalókban lesz 
részünk. Kitartásunkat végül megjutalmazhatjuk 
egy nagyharsányi pincelátogatással.

Lukács Írisz

Kincsvadászok 
a zöldben
Aki nem vett még részt odúlesen, 
nem cserkészett be bőregeret, és 
azt sem tudja, merre nyargal a hucul 
ménes, mindezt pótolhatja a Ma-
gyar Nemzeti Parkok Hetében.

Kirakodóvásárral, játékos természetismere-
ti vetélkedőkkel, hagyományőrző kézműve-
sek bemutatóival és szakvezetéses túrákkal 
is kedveskedik a látogatóknak a Duna–Drá-
va Nemzeti Park Pécsett és Kölkeden júni-
us 18-án, a Magyar Nemzeti Parkok Hete 
nagyközönségi nyitórendezvényén. A hét 
során családi programok és a legkülönfé-
lébb túrák várják a kis és nagy felfedezőket 
hazánk tíz nemzeti parkjában.   

Időpont: június 20–27. 
Helyszín: mind a tíz nemzeti park
www.nemzetipark.gov.hu/mnph

    Magyar Nemzeti Parkok Hete                                 

Túratippek
Kenutúra a nádasban 

(előzetes bejelentkezéssel) 
Fertő-Hanság Nemzeti Park,

június 21., 23., 25.

Kerékpártúra Pityerszerre
Őrségi Nemzeti Park, június 21.

Denevérek hálózása
Balaton-felvidéki Nemzeti Park, 

június 23.

Szent Iván-éj a Tettyei Mésztufa-
barlangban (családi program)

Duna–Dráva Nemzeti Park, június 24.

Éjjeli lepkelámpázás
Körös–Maros Nemzeti Park, június 25. 
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Balatongyörökön június 18-án a római kori vigas-
ságokat elevenítik fel, harci bemutatóval, lakomá-
val, ókori zenével és színjátékkal, gyógynövénytú-
rával, Révfülöpön rétes- és lakodalmas napokat 
rendeznek ugyanezen a hétvégén.
Az aktív kikapcsolódást keresők a Balaton-felvi-
déki Nemzeti Park több bemutatóhelyének – He
gyestű, Salföld, Tihany – természeti értékeit szakve-
zetéses túrán ismerhetik meg, bakancsos élmény- 
és nordic walking túrán hódíthatják meg a Bada-
csonyt, a balatonudvari golfklubban pedig szak-
edző segítségével sajátíthatják el a sportág alap-
jait. A bringások is edzhetnek: június 11-én Siófok-
ról indul a tavat megkerülő háromnapos kerékpá-
ros túra. 
A Balaton7 részletes programja elérhető a 
www.gyereabalatonra.hu/balaton7 honlapon. 

Programízelítő
Siófoki Szezonnyitó  Siófok, június 10–13.
Hévízi Pünkösdi Fesztivál  Hévíz, június 10–13.
Hőlégballonos sétarepülés  Hévíz, június 10–19.
Pince Party  Balatonfenyves, június 10–19.
Kedvezményes látogatás  Vörs, Tájház, június 10–19.
Kedvezményes látogatás Zalaszántó, Kotsy-vízima
lom, június 10–19.	
Boglár-Lelle Átúszás  Balatonboglár, június 11.
Belvárosi Folklórnap  Keszthely, június 11.
Keszthelyi Hastáncgála  Keszthely, június 11.
Bakancsos Élménytúra  Badacsony, június 11.
Pünkösdi Eljegyzés  Badacsony, június 11–13.
Fiatal Művészek Fesztiválja  Badacsony, június 11–13.
Kéknyelű Virágzás Ünnepe  Badacsony, június 11–13.
Szezonnyitó Napok  Gyenesdiás, június 11–13. 
Szezonnyitó Napok  Balatongyörök, június 11–13.
Tátorján Fesztivál  Balatonkenese, június 11–13.
XV. Méta Fesztivál  Balatonboglár, június 11–13.
Földvár Napja Pünkösdölő  Balatonföldvár, 
június 11–13.
Várfesztivál Szigligeten  június 11–13.
Bringás Balaton-kerülő Túra  Siófok, június 11–13.
Csintalan Palacsinta Nap  Balatonkenese, június 12.
Golfoktatás és -gyakorlás  Balatonudvari, 
június 12–17., 19.
Pünkösd  Keszthely, június 13.
Szakvezetéses túra  Hegyestű, június 15.
Szakvezetéses túra  Salföld, június 16.
Szakvezetéses túra  Tihany, június 17.
Rétes és Lakodalmas Napok  Révfülöp, június 17–19.
Nordic Walking Élménytúra  Badacsony, június 18.
Családi Vakáció Kezdő Bringatúra  Siófok, június 18.
II. Római Kori Vigasságok  Balatongyörök, június 18.
Balatonfüredi Nemzetközi Gitárfesztivál  Balatonfü-
red, június 18–25.

Június 10. és 19. között számos színes programmal 
és több mint 100 kedvezményes szállásajánlattal 
várják a vendégeket a Balaton régióban.
A pünkösdöt több településen is színes programok-
kal ünneplik, Siófok minden évben ilyenkor rende-
zi meg a Balatoni Szezonnyitót, amelynek gyöke-
rei az 1880-as évektől kötődnek a városhoz. De ér-
demes lesz ellátogatni a hévízi, a balatonföldvári, 
a balatongyöröki és a gyenesdiási pünkösdi feszti-
válra is. A szigligeti vár korhű programokkal – ap-
ródavatással, udvari bolonddal, varázslóval – ké-
szül, de kipróbálhatók a régi fegyverek is. Tripla ün-
nepet ülnek Badacsonyban: a legendás Rózsakő-
nél ünnepélyes eljegyzési ceremóniának lehetünk 
tanúi, bekukkanthatunk a Fiatal Művészek Feszti-
váljára, a borospincék mélyén pedig a kéknye-
lű virágzásának örömére borkóstolókkal, pecsét-
gyűjtő expedícióval, kulturális programokkal vár-
ják a borbarátokat. Balatonkenesén, a Soós-hegy 
lankáin pompázó tátorján növényritkaságot ün-
neplik, amely mára összefüggő kolóniában Euró-
pában csak itt tenyészik. 

Balaton7 – tiszta erőből nyár
A Balaton talán kora nyáron a leg-
szebb. Még harsányzöld a fű, illa-
toznak a levelendulák, nem kell 
hosszú sort állni a lángosért. S ha 
a víz netán még kissé borzongató, 
tartalmas időtöltést kínál a Balaton7 
programsorozat tíz napon keresztül. 

Harley-Davidson Open Road Fest
Alsóörs, június 8–12.
Magyarország legnagyobb mo-
toros találkozóján igényes zenei 
program, Harley-Davidson di-
vatbemutató, kaszkadőrshow 
és egyéb lélegzetelállító moto-
ros műsorok adják meg az alap-
hangot. Szombaton a dübörgő 
motorszépségek felvonulnak az 
északi parton. www.hog.hu

Nemzetközi Off Road Fesztivál
Somogybabod, június 10–12.
A 25. jubileumi fesztiválon ismét 
izgulhatunk a sárfürdőt vevő te-
repjárókért. Az utcai terepjá-
rók számára vadregényes tere-
pen 110 km-es túrát szerveznek, 
amelyre baráti társaságokat, 
családokat várnak. Ütős zenék, 
karneváli hangulat. 
www.somogybabod.com

Balaton Bike Fest
Balatonfüred – Tihany, 
június 22–26.
Magyarország legnagyobb brin-
gás fesztiválján a kerékpáro-
zás szerelmesei egy tucat brin-
gás program közül választhat-
nak, több szakág versenyeinek, 
túráinak és bemutatóinak lehet-
nek részesei. 
www.balatonbikefest.com
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A Tisza-tavi horgászat akkor is érdekes, ha épp 
nem fogunk semmit. Amíg ülünk a parton, elénk 
sétálhat egy gólya, gém vagy kócsag, de elúsz-
hat előttünk egy hód vagy akár vidra is. Ha ilyen 
szerencsénk nincs, akkor a változatos színű szitakö-
tőhadban gyönyörködhetünk: a mélykéktől a vilá-
gos bordóig, a kicsitől a nagyig. 
S hogy mire „dobhatunk be” a Tisza-tónál? Csuká-
ra, harcsára, pontyra, balinra, compóra, kárász-
ra, közel ötvenféle halfajtára, amelyből tizenket-
tő védett. Mehetünk nyílt vízre vagy öblök, medrek 
mellé, esetleg nádszigetek, öreg morotvák köze-
lébe. Kuttyogathatunk, pergethetünk rapalával, 
fenekezhetünk, miközben gyermekünk vagy as�-
szonyunk kis spiccbottal akár a ragadózócsalinkat 
is megfoghatja, vagyis küszözhet. Ebből is látszik, 
hogy a horgászás csak akkor magányos sport, ha 
mi magunk akarjuk azzá tenni. 
A Tisza-tó apróhal-állománya az elmúlt évben oly 
mértékben felszaporodott, hogy a legkisebbek-
nek is garantálja a kapást. A térségben most több 
szolgáltató különleges horgászprogramcsomagot 
kínál a családoknak. Ilyenek például a gyermekek 
számára kijelölt, etetett horgászhelyek, a mentő-
mellények, az egész éves gyermek-horgászenge-
dély. Az ajánlatok összegyűjtve elérhetők a 
www.tiszatoinfo.hu weboldalon.

E. O.

Pontyok 
és porontyok

A Tisza-tavi horgász a vadregényt szereti, 
azért megy oda. Nem a kiépített betonplac-
cok világa vonzza, hanem az, hogy itt lélek-
ben úgy érezheti magát, mint az ősi pákászok.

Tiszavirágok 
utolsó tánca
A kérészek között Európa 
legnagyobb és legszebb 
faja a tiszavirág (Palingenia 
longicuada), amelynek hossza a 12 cm-t is eléri. 
Nagyobb tömegben már csak a Tisza és mel-
lékfolyói alföldi szakaszán él. A kifejlett állat köz-
ismerten rövid életű. A kérészek rajzása, nász-
tánca jellemzően június első felében történik 
meg: általában a délutáni-esti órákban kezdő-
dik, és körülbelül három órán át tart. Ennek pon-
tos idejét nem lehet előre megjósolni, így érde-
mes előzetesen érdeklődni. Tiszavirágzás-túrá-
kat a legtöbb jelentős, Tisza menti kikötőben 
szerveznek ilyenkor.

Tiszavirág Ünnep 
Tiszafüred-Tiszaörvény,  
június 18–19. 
A tiszavirágzás eseménye 
köré szerveződő fesztivál 
színes programokkal, 
kirakodóvásárral, horgász-
és főzőversennyel. 
www.tiszafured.hu

V. Abádszalóki Kompérfesztivál
Abádszalók,
június 25.
A nyitott porták – krumplis 
ételek kóstoltatása és 
versenye. A gasztroturisták 
„útilapuval” ellátva 
járják a várost.  
www.abadszalok.hu

A Tisza-tavi horgászengedélyek 
árai 2011-ben 

Éves: 18 000 Ft 
Heti: 7800 Ft 
3 napos: 4800 Ft 
2 napos: 3350 Ft
1 napos: 1800 Ft

Az 5+1 legizgalmasabb balatoni kaland
Hullámok hátán – 
ezúttal medencében
A balatonfüredi Annagora 
Aquapark hullámmeden-
céje hazánkban az egyik 
legnagyobb. A vízi parkban 
a medencéken és csúszdá-
kon kívül szaunák, gőzkabi-
nok, illatkamra és jégbar-
lang nyújt felüdülést. 
www.annagora.com

Fegyverarzenál – szigorúan 
csak békeidőben!
Az Európa legnagyobb gyer-
mek- és ifjúsági parkjában ki-
alakított Zánkaland Haditech-
nika Parkban többek között 
páncéltörő ágyú, T–72-es tí-
pusú harckocsi, lánctalpas 
úszó szállító jármű, felderítőlo-
kátor-állomás, rakétakomplexum, MiG–21-es vadászrepülőgépek, 
szállító és harci helikopterek tekinthetők meg. www.zanka.hu

Tevegelés Balatonedericsen
A nagyhírű balatonedericsi Af-
rika Múzeumban nemcsak a 
watussikkal, jávorantilopokkal 
vagy vízibivalyokkal ismerked-
hetünk meg, hanem tevegel-
hetünk is – méghozzá eredeti 
beduin öltözetben. 
www.afrikamuzeum.hu

Csodabogyók és repülőegerek a föld alatt
A Keszthelyi-hegység keleti peremén nyílik a fokozottan 
védett Csodabogyós-barlang, járatai elsősorban tek-
tonikus mozgások során jöttek létre, egyes szakaszokon 
igen sok és változatos képződményt találunk. A járat-
rendszer egyben jelentős denevérnászbarlang is.
www.csodabogyos.hu

Titkos küldetés a Kis-Balatonnál 
A madárles nemcsak megrögzött távcsöve-
seknek ajánlott, a Kis-Balatonon járva több 
alkalmas hely is van a madármegfigyelésre, 
például a balatonhídvégi madármegfigye-
lő kunyhók. Ha már erre járunk, ne hagyjuk 
ki a Kis-Balaton Kutatóháztól induló csónak-
túrát vagy a Kis-Balaton-szafarit sem.
www.west-balaton.hu

Adrenalinfüggő Zamárdiban  
A Zamárdi Kalandpark legkedveltebb eleme a 
négy csúszópálya, ahol a repülni vágyók átszá-
guldhatnak a „Kis-Balatonon”, a kalandpark cso-
daszép tava fölött. Ám nemcsak átrepülni, ha-
nem csobbanni is érdemes, a vízi dodzsemekbe 
ülve nincs más hátra, mint elázva nevetni vagy 
nevetve elázni. www.zamardikalandpark.hu
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06. 22–27.
Duna-Híd Folklór 

Fesztivál
Tolna megye

www.tmamk.hu

06. 21.–07. 02.
Borsodi Művészeti 

Fesztivál
Kazincbarcika

www.egressy.hu 

06. 23-26. 
V. Voluta Nemzetközi 

Vízi Fesztivál
Mosonmagyaróvár

www.voluta.hu 

06. 23–26.
Balatoni Hal- és Borünnep

Balatonfüred, Csopak, 
Paloznak, Tihany

www.balatonfured.info.hu, 
www.balatonriviera.hu, 

www.csopak.hu

06. 23–26.
III. Zánkai Lovas Napok

Zánka
www.zanka.hu

06. 24–25.
V. Öhönfőző 

Fesztivál
Hajdúnánás

www.nanasvmk.hu

06. 24–25. 
IV. Ceglédi Bor- 
és Laskafesztivál

Cegléd
www.laskafesztival.

cegled.hu

06. 24–25. 
VIII. Louis Armstrong 

Jazz Fesztivál
Bánki-tó

www.jazzfesztival.hu

06. 24–25.
XIII. Karcagi 

Birkafőző 
Fesztivál
Karcag

www.karcag.hu

06. 24–26.
XIII. Szőregi 
Rózsaünnep

Szőreg
www.szoregimuvhaz.hu

06. 24–26.
Szent László 

Napok
Szekszárd

www.babitsmuvhaz.hu

06. 25.
Szent Iván-éj

Nyíregyháza-Sóstó, 
Sóstói Múzeumfalu

www.múzeumfalu.hu

06. 24–26.
V. Budapesti 

Sárkányhajó Fesztivál
Budapest, 

Lágymányosi-öböl
www.

sarkanyhajofesztivalok.hu

06. 25.
Dragbike OB,  

Autós Gyorsulási OB 
Kunmadaras

www.
kunmadarasmotorsport.hu

06. 25–26.
Szent László Napok

Győr
www. 

fesztivalkozpontgyor.hu

06. 27.– 07. 03.
IV. Kecskeméti Bor- 

és Pálinkaünnep
Kecskemét

www.efmk.hu

06. 30.– 07. 03.
Nemzetközi 

Katonazenekari Fesztivál
Debrecen

www.fonixinfo.hu 

06. 30.– 07. 31.
Szegedi Várjátékok

Szeged
www.

szegedivarjatekok.hu

Júniusi programtippek
06. 01.–09. 18.
16. Jászberényi Nyár – 

Vigadalmi Napok
Jászberény

www.jaszberenyinyar.hu  

06. 04.–09. 03. 
Budapesti Nyári Fesztivál
Budapest–Margitsziget, 

Városmajor
www.szabadter.hu

06. 10–12.
VII. Grillétel- és Sörfesztivál

Hajdúszoboszló
www.hajduszoboszlo.hu 

06. 11.
Spárgafesztivál

Öttömös
www.ottomos.hu

06. 11.
Kismegyeri Történelmi  

Lovas- és Hadijáték
Győr-Kismegyer

www.fesztivalkozpont.hu

06. 11–12.
Ma vagyon, ma vagyon 

piros pünkösd napja
Noszvaj

www.noszvaj.hu

06. 12.
Kakaspaprikás-főző Verseny

Mecseknádasd
www.baranyavidek.hu

06. 12.
11. Strudli Fesztivál

Vállaj
www.vallaj.hu

06. 14–23.
Nemzetközi Ifjúsági 

Kultúrhét (ICWiP)
Pécs és Baranya megye 

www.icwip.hu

06. 15–19.
10. Kecskeméti Animációs 

Filmfesztivál és 
7. Nemzetközi Animációs 

Játékfilmfesztivál 
Kecskemét

www.kaff.hu

06. 16–08. 04.
Kőszegi Várszínház

Kőszeg
www.koszegivarszinhaz.hu

 
06. 17–19. 

XIII. Eperfesztivál
Tahitótfalu

www.eperfesztival.eu

06. 17–19.
XVIII. Kabóciádé 
Családi Fesztivál

Veszprém
www. 

kabocababszinhaz.hu

06. 17.–07. 10.
Soproni Ünnepi Hetek

Sopron, Fertőrákos
www.prokultura.hu

06. 17.–07. 10.
Debreceni 

Nyári 
Színházi Esték

Debrecen
www.fonixinfo.hu

06. 17–19.
V. Patcai 

Várjátékok,  
Országos Lovagrendi 

Találkozó
Patca

www.katicatanya.hu

06. 17–19. 
III. Kanizsai 

Sárkányhajó-bajnokság
Nagykanizsa

http://kanizsasarkany.
gportal.hu

06. 18–19.
XV. Siroki Várnapok

Sirok
www.sirok.hu 

06. 18.–09. 18.
Zsámbéki Színházi és 

Művészeti Bázis 
Fesztivál, 

Zsámbéki Nyár
Zsámbék

www.
zsambekinyariszinhaz.hu

06. 18.
Zánkavics Nap

Zánka
www.zanka.hu

06. 18–19.
Nagycenki 
Széchenyi 

Lovasnapok
Nagycenk

Tel.: 99/357-640 

06. 18–19.
XV. Siroki Várnapok

Sirok
www.sirok.hu 

06. 18–26.
Sétatér Fesztivál

Pécs
www.setaterfesztival.hu

Csabai Sörfesztivál 
és Csülökparádé
Békéscsaba, 
június 9–13.
A rendezvény első napján hagyo-
mányosan az égből érkezik az első 
söröshordó – tartalmát ingyen mérik 
ki a látogatóknak. A gyártók mint-
egy harminc fajta sört hoznak el, 
amelyeket literes korsókból lehet fo
gyasztani. A szombati csülkös ételek 
főzőversenyén a baráti társaságok 
mutathatják meg, ki hogy bánik a 
fakanállal. 
www.csabaisorfesztival.hu

Múltidéző Piactér
Budapest, Népliget, június 18–19.
A magyar történelem hat különböző korszakát – 
honfoglalás, középkor, reneszánsz, török h ó -
doltság, reformkor és retró – felele-
venítő családi fesztiválon a láto-
gatók kipróbálhatják a meg-
idézett korok kézműves mes-
terségeit és szórakozási lehe-
tőségeit. Lesz huszár- és hon-
foglalás kori lovasbemuta-
tó, sőt a Fekete Sereg is felvo-
nul. Kiderül, ki mennyire ügyes 
jurtaállításban, patkódobásban, bo-
roskupa-tekében. A kiállítósátorban századfor-
dulós kávéház, szatócsbolt, szikvíz- és borbély-
üzem várja a látogatókat. www.nepliget.eu

Levendula Fesztivál
Tihany,
június 25.
Várnak mindenkit, aki levendulát szeretne aratni, szagol-
ni, feldolgozni, megkóstolná a levendulás mézet, vagy 
levendulás illatzsákot készítene, hogy szebb legyen az 
álma.
www.tihany.hu
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ható gyógyvízforrása. A látványosan fejlődő üdü-
lőhely élmény- és hullámfürdője elsősorban a fiata-
lok kedvence, Európa első kétpályás, rekord hos�-
szúságú ponyvacsúszdájával. Az idősebbek és az 
asztmatikus betegségekben szenvedők kedvelik in-
kább a bochniai sóval gyógyító sószobát. Érdemes 
feljegyezni a naptárba, hogy Cserkeszőlő immár té-
len is ideális pihenési célpont, tavaly novemberben 
adták át ugyanis a fedett téli termálélményfürdőt 
és a korszerű egészségügyi centrumot.

Berettyóújfalut fürdőjéért sokáig csak a kör-
nyéken élők kedvelték. Ám a Bihar Termálliget 
Strand és Termálfürdő manapság számos új szol-
gáltatással lepi meg az ide érkezőket, legyenek 
bármely generáció képviselői. Elsősorban a termé-
szetes gyógymódok híveinek kedveznek a gyógy-
növényalapú kezelésekkel, amelyek ma még rit-
kaságszámba mennek. Érdemes a fejlesztés alatt 
álló fürdő újdonságairól a www.berettyoujfalu.hu 
honlapon tájékozódni, mert egyes szolgáltatások 
ezekben a hetekben indulnak be.

Előkelő környezetben, a Semsey-kastély régi park-
jában található a balmazújvárosi fürdő, 

Tudja-e, hogy…
több mint kétszáz meleg vizű kút, a magyaror-
szági termálkutak bő tizede gazdagítja a régi-
ót? Hazánk minősített meleg gyógyvízzel ren-
delkező településeinek negyede található az 
Észak-Alföldön. Az itt feltörő, gazdag ásványi-
anyag-tartalmú meleg víz a legkülönfélébb 
betegségek, köztük reuma és bőrbetegségek 
gyógyítására alkalmas, de egészségmegőr-
zésre is kitűnő. Cserkeszőlő 

Az Észak-alföldi régió legpatinásabb turisztikai köz-
pontja Debrecen, Hortobágy és Hajdúszoboszló. 
Aki még nem járt itt, az igazán sajnálhatja, hiszen 
30 kilométeres távolságon belül megtalálja a vi-
lágörökség részeként emlegetett nemzeti parkot, 
fürdőket ugyanúgy, mint sokcsillagos szállodát, 
történelmi múltú nagyvárost, virágzó gyógyüdülő-
helyet és nyári strandközpontot. 

Hajdúszoboszlón minden korosztály ottho-
nosan érzi magát: itt működik Európa legnagyobb 
fürdőkomplexuma, a kisgyermekes családok ked-
venc oázisa. A 2010-ben megnyílt Aqua-Palace 
fedett élményfürdő 15 ezer négyzetméteren, 1600 
négyzetméter vízfelülettel és egyedülálló vizes ka-
valkáddal csábítja a csobbanni vágyókat. Az él-

ménymedencék egyedi látványukkal különbö-
ző korokat és helyszíneket idéznek meg, a jég-
barlangtól a római és az indiai stíluson át a trópu-
si fürdőig. A vízi sportok szerelmesei kétpályás ál-
lószörfön tehetik próbára ügyességüket. A kisba-
bával érkezőknek biztonságos pancsolást nyújt 
a „bébiúsztató” és az anyukamedence. Az el-
múlt évtizedekben Hajdúszoboszló nyüzsgő vá-
ros lett: híresen jó az itteni magyar konyha, és a 
gyógykúrára érkezők sem vetik meg az esti korzó-
zást, vásárlást, borkóstolást, fagylaltozást.

Akik már sokszor voltak Hajdúszoboszlón, azoknak 
érdemes Nyírbátor felé venni az irányt. Az ot-
tani új gyógy- és termálfürdőbe látogatók tavaly 
tavasz óta próbálhatják ki az 53 ºC-os Báthory-
gyógyvíz jótékony hatásait, valamint az európai 
szintű fürdő wellnessrészleg-szolgáltatásait és a 
gyógyászati kezeléseket. Kemping, óriási területű 
parkosított strandfürdő, úszómedencék és a kicsik-
nek szóló tanmedencék sem hiányoznak a nyírbá-
tori Sárkány Wellness és Gyógyfürdőből.

Cserkeszőlőn ugyancsak érdemes néhány 
napot eltölteni, mert Magyarország és a Kárpát-
medence legnaposabb részén fekszik, évente át-
lagosan több mint 2000 órányi napsütéssel. Itt ta-
lálható hazánk legmelegebb – 82 ºC-os, amelyet 
természetesen hűtenek – és ásványi anyagokban 
talán leggazdagabb, no meg, leggyorsabban 

Élmények vízözöne
Az Alföld értékeinek, szépségének ecseteléséhez aligha szükséges nagy 
költőnkhöz, Petőfihez fordulni. Ma már pár év alatt névtelen falvakból vi-
rágzó üdülőhelyek válhatnak, hiszen csupán pénz kérdése, hogy hány 
vendég fájdalmát tudja mihamarabb enyhíteni a szinte lépten-nyomon 
feltörő gyógyvíz. 

 Hajdúszoboszló 

 Nyírbátor 
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Négycsillagos fürdő  
Homokországban

A négycsillagos Szent Erzsébet Gyógyfürdő új,  
impozáns épülete 14 fedett és 7 szabadtéri me-
dencével, 11 szaunával, gyógy- és wellness-szol
gáltatásokkal egész évben várja a pihenni és 
gyógyulni vágyókat. A 39,5 ºC-os, alkáli-hidrogén-
karbonátos gyógyvíz jódos jellegű, ami rendkívül 
jó hatású a térd- és vállízületi kopásokra és gyul-
ladásos elváltozásokra, ivókúraként a fogszuvaso-
dás, valamint a gyomor és bél idült hurutos meg-
betegedéseinek kezelésénél is jól felhasználható.
A létesítmény több mint háromezer négyzetmé
teres, tavaly ősszel elkészült élményrészlege bel-
ső csúszdáival, kaland-, gyermek- és bébime
dencéivel, szaunaparkjával ugyanakkor kifeje-
zetten a családokat célozza meg. A speciálisan 
gyermekek számára tervezett élményfürdőben 
a két fedett csúszda, jacuzzi, sodrófolyosó, víz-

esésfal, dögönyözők, buz-
gárok mellett kiegészítő szol-
gáltatásként megtalálható a játszósarok, a pe-
lenkázó és a szülői konyha is. A szaunavilágban 
gőzfürdő, finn, infra- és aromaterápiás szaunák, 
csobbanómedence, jégkásakút, trópusi élmény-
zuhany, Kneipp-medence és pezsgőmedence ké-
nyezteti a vendégeket.
www.erzsebetfurdo.morahalom.hu 

VIII. Homokháti Sokadalom
Mórahalom, június 24.–július 3.
A hazai és nemzetközi tánccsoportokat, együtteseket felvonultató fesztivá-
li kavalkádot fúvószenekari találkozó, nemzetközi néptáncgála, menyasz
szonyiruha-bemutató és színházi előadás színesíti. Hétközben családi prog-
ramok, kézműves foglalkozások, kiállítások várják az érdeklődőket. A hét-
végi estéken könnyűzenei koncerteken, lakodalmas zenekarok fesztivál-
ján és hajnalig tartó utcabálon mulathatunk. A programot réteskészítő 
versennyel és három napon át tartó rétesvásárral gazdagítja a Dél-alföldi 
Rétesfesztivál. www.rendezvenyhaz.morahalom.hu

Túratipp 
A közelmúltban 180 kilométernyi túra-
útvonal-hálózat éledt újjá a Homokhá-
ti kistérségben, Ásotthalom, Domaszék, 
Mórahalom, Röszke és Zákányszék terü-
letén. A Móra-túraútvonalakat 1999-ben 
jelölték ki, a helyi látványosságok, épí-
tett emlékek, védett természeti területek 
érintésével. A rendbetételük után hétfé-
le, különböző nehézségi szintű útvonal 
vált újra bejárhatóvá, például a Mada-
rász- és a Nagyszéksóstó, a Tanaszi rét, az 
Ásotthalmi láprét vagy a Gárgyán erdő. 
A nagyszéksósi iskolánál központi pihenő-
helyet alakítottak ki, szom-
szédságában látható 
Mórahalom egyik att-
rakciója, a bivalygulya.
www.homokorszag.hu

A Szegedtől karnyújtásnyira fek-
vő Mórahalom gyógyfürdője a Ho-
mokháti kistérség „térd- és váll-
centruma”.  De a létesítmény nem 
csupán gyógyászati központ, új él-
ményrészlegével valódi családi für-
dővé vált.

amelyet két meleg vizes és egy hideg vizes kút 
táplál. Az 1180 méteres mélységből feltörő 60 ºC-
os vizet 1994-ben minősítették gyógyvízzé. Jelen-
leg nagyszabású beruházás zajlik a fürdőben: ha-
zánkban egyedülálló módon öko- és biofürdőként 
üzemeltetik majd a legkorszerűbb technológiájú 
gyógycentrumot.  

Martfű pár éve került fel a turizmus térképére. Az 
itteni négycsillagos szálloda és a strandfürdő euró
pai színvonalú, aki még nem pihent itt, feltétlenül 
tervezze be. De nem álltak meg a fejlesztéssel: 
szolgáltatóközpont és vízi színpad is épül. Ez utóbbi 
páratlan attrakció nemcsak az Észak-Alföldön, ha-
nem egész Magyarországon.  

Hamarosan Kisújszállás is feliratkozik a kor-
szerű gyógy- és strandfürdők közé. Jövőre nyílik a 
Kumánia nevű nagyszabású fürdő- és szálloda-
komplexum, amelynek már az energiagazdálko-
dása is XXI. századi lesz: a termálkút vize fűti majd 
a fürdőt és a szállodát, valamint a meleg vizet is 
biztosítja. Az épületekbe visszaköszönnek a kun 
motívumok, és a szolgáltatásokba is beépülnek az 
ősök hagyományai. 
Az Észak-alföldi régió termálvízre épült fürdőkul-
túráját erősíti a nemzetközi hírű orvosi, klinikai hát-
tér, kiegészíti az egészséges és aktív életmód, 
a fejlett biokultúra, az Európában egyedülálló 
ökoturisztikai helyszín.   

Elek Lenke

Debreceni Pulykanapok 
Debrecen, június 11–12.
A Kossuth téren ízek utcája, ki-
rakodóvásár, utcaszínház, ját-
szóház, komoly- és könnyűzenei 
programok várják folyamato-
san a látogatókat. A rendezvény 
első napját országos hidegkony-
hai, cukrászati, terítési bemutató 
és verseny, valamint profi főző-
verseny nyitja, másnap az ama-
tőr szakácsok mérhetik össze tu-
dásukat. www.pulykanapok.hu

VI. Tiszavirág Fesztivál 
Szolnok,
június 14–18.
Nívós zenei és gasztronómiai 
programok, az ország valamen�-
nyi régiójából pincészetek a Bor-
házak utcájában, Tiszavirágtú-
ra hajókkal, Park mozi óriásvá-
szonnal. Első alkalommal ren-
dezik meg a Szolnoki Hídi Vá-
sárt Közép-Európa leghosszabb 
gyalogos- és kerékpároshídján.
www.tiszaviragfesztival.hu 

Országos Gulyásünnep és 
Pásztortalálkozó
Hortobágy, június 11.
A Pusztai Állatparkban pászto-
rok, gulyások és bojtárok mérik 
össze ügyességüket a minden-
napi munkájukhoz kapcsolódó 
versenyszámokban, mint az ál-
lathajtás, a vízhúzás vagy a kari-
kás használata. A délutáni orszá-
gos versenyen a pásztortáncok 
világa elevenedik meg a vízi 
színpadon. www.hortobagy.eu

Gyűjtsük a pecséteket!
Érdemes felkeresni júniustól az Észak-alföldi 
régió Nagy Fürdőtúra akciójához csatlako-
zott fürdőket, mert akár mi is lehetünk azok 
a szerencsések, akik a kampány végén meg-
tartott sorsoláson elnyerik a három darab, 
két főre szóló, két éjszakás wellnesshétvége 
egyikét. A részvétel feltétele, hogy legalább 
három fürdőt felkeressünk, és ezt igazolni is 
tudjuk a fürdők jegypénztáránál felvehető 
pecsétgyűjtő lap lepecsételtetésével. A pe-
csétgyűjtő füzetet postai úton lehet majd be-
küldeni szeptember 30-ig. Az akció részletei 
megtalálhatók a www.eszakalfoldi.hu címen 
elérhető honlapon. Martfű 
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A Telekom Gyerek Sziget ingyenes nyári program-
sorozatának népszerű helyszíne a Nagyszínpad, 
ahol koncertek, gyerekszínházak, bohócműsorok, 
zsonglőrbemutatók váltják egymást. A kedvencek 
közül itt lesz Halász Judit, Gryllus Vilmos, Szalóki Ági, 
Rutkai Bori, Bognár Szilvia, a Makám, az Alma és a 
Kolompos együttes.
A Bohóctanyán mindenki belekóstolhat a pan-
tomimes játék titkaiba, kipróbálhatja magát a 
zsonglőrtudományokban. A képzelet szárnyán tör-
ténelmi utazást tehetnek majd kicsik és nagyob-
bak a lovagkorba, megismerkedhetnek a huszá-
rok életével. A kézműves programok sorában lesz 
tűzzománc, agyagozás, korongozás, fajátékok, 

nemezelés, papírmerítés, de készülnek csodák 
mézeskalácsból is. A közkedvelt Vándor Vurstli egy 
mozgalmas kisváros piacterét idézi majd, körhin-
tával, csúzlizdával, jósdával, camera obscurával, 
kézműves műhelyekkel. Az Ability Park látássérül-
tek, siketek, mozgássérültek és értelmi fogyaté-
kosok által bemutatott játékok segítségével, va-
lamennyi korosztály számára élvezhetően és ért-
hetően ad információt a fogyatékosok életé-
ről. Nem hiányozhat a helyszínek közül a Vidám-
park, a Babajátszóház és az Állatsimogató sem. A 
Telekom Gyerek Szigetre idén is ingyenes hajójá-
rat közlekedik. 
www.gyereksziget.hu

Dunai karnevál 
Június 11–19. között 14 külföldi együttes csaknem 
400 művésze érkezik Budapestre a XVI. Duna Kar-
neválra, amelyet a néptánc és a népzene, a vi-
lág- és kortárs tánc, a fúvós, szimfonikus és világze-
ne ötvözete, a fellépő országok sokszínű kultúrája 
tesz különlegessé.
Pünkösdhétfőn mintegy 1000 résztvevő teremt va-
lódi karneváli hangulatot Budapest szívében. A 
színpompás felvonulás után az együttesek a Vö-
rösmarty térre érkezve késő estig ropják a táncot. 
Június 18-án a Margitszigeti Szabadtéri Színpadon 
a külföldi és hazai táncegyüttesek közös előadá-
sát élvezheti a közönség a Magyar Állami Népi 

Együttes és a Duna Művészegyüttes közreműkö-
désével. További helyszínek: Hagyományok Háza, 
Mátyásföld–Erzsébetligeti Színház, Békásmegyeri 

Közösségi Ház, Budaka-
lász, Üröm. 
A III. Lánchíd Nemzetközi 
Néptáncversenyt június 
17-én az Erzsébetlige
ti Színházban rendezik 
meg. A Vörösmarty téri, 
az erzsébetligeti, a bé-
kásmegyeri és a vidéki 
programok ingyenesen 
látogathatók. 
www.dunaart.com

Gyerekparadicsom 
a Hajógyári-szigeten
Ismét hangos lesz a gyerekkacagás-
tól a Hajógyári-sziget nagyrétje a jú-
niusi hétvégéken, a lurkók alig várják, 
hogy kinyisson a vurstli, felcsendülje-
nek kedvenc előadóik dalai, lehessen 
alkotni, játszani, mozogni és tobzódni a 
programokban. 

Pécsi Országos Színházi Találkozó (POSZT)
Pécs, június 9–18.
A magyar színházi szakma legfontosabb esemé-
nye. A rendkívül színvonalas színházi produkci-
ók mellett megtartott kísérőrendezvények való-
di fesztiválhangulatot teremtenek a városban. A 
tíznapos rendezvény tizenöt versenyelőadással, 
mintegy 130 off programmal és tíz kiállítással várja 
a közönséget. www.poszt.hu

Minden év júniusában az év leghosszabb napjá-
hoz, Szent Iván éjjeléhez közeledve felbolydul az 
ország kulturális élete, hogy részese legyen ennek 
az ezerarcú éjszakai rendezvénysorozatnak. A Mú-
zeumok Éjszakája nemcsak azért különleges, mert 
szokatlan időpontban, egyetlen belépőjeggyel lá-
togathatjuk meg kedvenc vagy még fel nem fe-
dezett múzeumainkat, hanem sokkal inkább azért, 
mert mindenhol gasztronómiai különlegességek-
kel és koncertekkel, filmvetítésekkel, gyerekprog-
ramokkal gondoskodnak a pezsgő hangulatról. 
Nagy sürgés-forgás közepette, sajátosan laza han-
gulatban élvezhetjük ezen az estén a művészetet. 
Idén igazán érdekesnek ígérkezik Budapesten a 
Ludwig Múzeum Moholy-Nagy-kiállításához kap-
csolódó rendezvénysorozata: lesz teaház, Brains-
koncert, fellép a Bootsie Quartett, Moholy-Nagy 
László művészetével pedig a Szabadegyetem 
extrakiadásán, illetve exkluzív tárlatvezetése-

ken ismerkedhetünk olyan művészek vezetésével, 
mint Mundruczó Kornél filmrendező. Sőt profes�-
szionális fotósok segítségével elkészíthetjük saját 
fotogramunkat Moholy szellemében a Ludwig Stú-
dióban.
A Szépművészeti Múzeum az állandó tárlatok 
mellett A múmiák testközelben, valamint A nyol-
cak című két időszaki kiállítással csábít igazi fel-
fedezésre. A hamisítatlan egyiptomi hangulatról 
az arab ételkülönlegességek mellett tűznyelők és 
hastáncosok gondoskodnak, de lesz Besh o droM-
koncert, filmvetítés, kézműves foglalkozások – és 
természetesen különleges, tematikus tárlatveze-
tések. Sőt a városligeti csónakázótavon a Fine Art 
Swingers egész estés Jazz-szalonja mellett csóna-
kázva járhatjuk végig a kiállított műtárgyakat, 14 
európai uniós ország kortárs művészetének alko-
tásait.

L. I.

Két éjszakás kaland
Leszállt az éj a múzeumra, körülöt-
tünk mindenütt múmiák... – nem, ez 
nem egy horrorfilm kezdete, hanem 
az egyik legnépszerűbb kulturális 
rendezvényünk egyik helyszíne a 
Múzeumok Éjszakáján: a Múmiabál 
a Szépművészetiben. 

              Múzeumok Éjszakája    
Vidéken június 18-án, Budapesten június 24-én, éppen Szent Iván 
éjjelén tartanak nyitva hajnalig a múzeumok. Jegyár felnőttek-
nek 1400 forint, gyerekeknek 600 forint. A Múzeumok Éjszakáján 
nyitva tartó kulturális intézmények részletes programja elérhető a 
www.muzeumokejszakaja.hu honlapon.

Menjünk Esztergomba! 
Az esztergomi múzeumok – Balassa Bálint 
Múzeum, Babits-ház, Duna Múzeum, Keresz-
tény Múzeum, a Komárom-Esztergom Me-
gyei Önkormányzat Levéltára, az MNM Vár-
múzeuma – a Párkányi Városi Múzeummal 
és Galériával, valamint helyi kiállító- és ven-
déglátóhelyekkel karöltve június 18-án 18 és 
24 óra között várják a látogatókat tárlatveze-
tésekkel és izgalmas programokkal. A helyszí-
nek közti közlekedést a Párkányba is átmenő 
városnéző kisvonatok teszik gördülékennyé.



  Ajánló                                           Ajánló  
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A Kossuth-díjas, énekes-dalszerző Lovasi András 
és az Euroliga-győztes legendás kosárlabdaedző, 
Rátgéber László horgászás közben megálmodták, 
a Kiscsillag zenekarral megénekelték, majd 2008-
ban megrendezték az első Fishing on Orfű Fesz-
tivált. A fejlődés azóta is töretlen… Lovasi András 
szerint „itt talán néha látszik, milyen lehet JÓL élni, 
ahhoz képest, ami általában jut”. 
A fesztivál, mint a Dél-dunántúli régió legismer-
tebb könnyűzenei rendezvénye, deklaráltan nem 
kíván tovább „tömegesedni” – a szervezők napi 
7500 nézőben limitálták a befogadóképességet, 
azért, hogy a kezdetben kitalált arculatát ne ve-
szítse el. A Fishing on Orfű az egyetlen olyan hazai 
nagyfesztivál, ahol a legnagyobb színpadok vált-
va, ráhagyásokkal, a programokat mintegy domi-
nóként egymás mellé illesztve működnek – így a 
közönség a lehető legtöbb, számára fontos kon-
certet tudja megtekinteni.
A szervezők azt szeretnék, ha a közönség attól 
érezné jól magát, hogy az ország talán legszebb 
fesztiválhelyszínén, jó társaságban, barátságos 
emberek között, minőségi szolgáltatásokkal tölte-
ne el három szép napot, sokféle jó zenével.
www.fishingonorfu.hu

Fishing on Orfű 
A Pécs melletti Orfűn, egy festői tó partján 
rendezett alternatív könnyűzenei fesztiválon 
három nagyszínpadon és több kisszínpadon 
mintegy 80 zenekar lép fel június 23–25-én. 
A koncertek mellett a programot főzőver-
seny, workshopok, filmvetítések, stand up 
comedy, diszkó, éjszakai túrák színesítik.

Az idei soproni 
VOLT Fesztivál lesz 
június 29. és július 
2. között a hiva-
talos EU-záróbuli, 

amelynek a Lövér kemping ad otthont. A nagyszabású és tartalmas 
programra az unió 27 tagállamából érkeznek fesztiválozók és művé-
szek. A hazai zenei élet legnépszerűbb előadói mellett tiszteletét teszi 
Sopronban többek közt a Pendulum, a Moby, az Asian Dub Foundation, 
a My Chemical Romance, a Primus, a Sum41, a The Ting Tings, a Thirty 
Seconds to Mars, a Nouvelle Vogue, a záróbulit a legendás Európa Ki-
adó és Menyhárt Jenő adják, s visszatér a Hiperkarma is. Az idei feszti-
válon a jegyek már nem csupán napi bontásban, illetve bérlet formájá-
ban vásárolhatók meg, hanem lehetőség van percalapú belépőt ven-
ni, amelyet mobiltelefonon aktiválhatnak azok, akik csak egy-egy kon-
certre kíváncsiak.
A jobbnál jobb koncertek mellett a legizgalmasabb helyszínnek az Eu-
rópa Kemping ígérkezik, ahová  az összes uniós tagállamból csaknem 
ezer zenélni tudó fiatal költözik öt napra. www.volt.hu

Ilyen még nem 
VOLT Sopronban

„Bartók+Verdi” Miskolci Nemzetközi Operafesztivál
Miskolc, június 9–19.
Az évente ismétlődő Bartók-repertoár mellett idén Verdi olyan remekeit 
kínálják a közönségnek, mint a Nabucco, a Rigoletto és a Trubadúr vagy 
a kevésbé ismert A kalóz. A Liszt-év előtt Bayreuth városával közös Liszt-
operabemutatóval tiszteleg a fesztivál, amelyen a világ nagy opera- és 
koncertszínpadainak sztárjai és jelentős társulatai lépnek fel. 
www.operafesztival.hu

A történelem folyamán szinte minden kor adott a 
városnak valami jellegzetességet, kialakítva ezzel 
Tata hamisítatlan archaikus atmoszféráját. Miután 
a rómaiak a birodalmukhoz csatolták Pannóniát, 
a Duna mentén, Tata közelében megépítették a 
birodalmi határvonal (limes) egyik fontos katonai 
táborát, Brigetiót (mai Szőny). A katonai táborból 
hamarosan virágzó polgárváros fejlődött és ebből 
a korszakból származik Tata egyik legfőbb attrak-
ciója: a rómaiak alakították ugyanis ki az Öreg-ta-
vat, melynek partjára 400 évvel később Zsigmond 
király épített gyönyörű reneszánsz várat. Ezt a vá-
rat használta Hunyadi Mátyás is, elsősorban pihe-
nőlaknak. A mohácsi csata után Tata stratégiailag 
is jelentős erőddé vált és a török–magyar végvári 
harcok egyik fontos színtere lett. 
Jóval később, a XVIII. századtól, az Esterházy csa-
lád ekkor kezdődő több mint 200 éves uralma ide-
jén formálódott Tata barokkos arculata. Fellner 
Jakab városi főépítész tervei alapján épült többek 
között a kéttornyú Szent Kereszt-plébániatemplom 
és az Esterházy-kastély. A város kiemelkedő értéke 
az Esterházyak által a XIX. század folyamán kiépí-
tett, hatalmas kiterjedésű és egykor az egész vá-

rost átszövő történeti parkrendszer, amely mind a 
magyar, mind a nemzetközi kertművészet történe-
tében egyedülálló értéket képviselt. A város ba-
rokk korból megmaradt sajátos ipartörténeti mű-
emlékei az Öreg-tó partján, illetve a közeli patak-
nál épült egykori vízimalmok. A malomépületek 
többsége ma már elvesztette régi funkcióját és ét-
teremmé, panzióvá vagy múzeummá alakult.

V. R.

Víz-Zene-Virág Fesztivál
Tata, június 24–26.
A fesztivál különlegessége, hogy a nevében is szereplő három fogalom a programokban elkülönülve je-
lenik meg, ugyanakkor szerves egészet alkot. A vizes produkciók állandó helyszíne az Öreg-tó, ahol a 
hagyományos vitorlás versenyek, hidroplán-, jetski-, regatta- és motorcsónak-bemutatók között a vízre 
úszik egy reneszánsz naszád is. Az est fénypontja a lampionos vízi karnevál. A különböző irányzatokból 
válogatott zenei programok és a virágkötők művészi munkái a város több helyszínén tekinthetők meg. 
www.tataifesztival.hu

Vizek ölelésében
A Vértes-hegység lábánál fekvő Tata tiszta 
vizű forrásaival, csörgedező patakjaival és 
tekintélyes méretű tavaival kivívta magának 
a vizek városa elnevezést. 

Tudja-e, hogy
…a Tanoda téren álló tatai gimnáziumban 
játszódik Tatay Sándor Puskák és galambok 
című regénye? 
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A Dunántúlon a királynéjárás a termékenységva-
rázslással függött össze. Volt, ahol cucorkázásnak 
hívták azt a szokást, amikor négy lány házról házra 
vezetett egy kisebbet, magát a pünkösdi királynét, 
akinek a feje fölé egy kendőt feszítettek ki, mint-
ha baldachin volna. De nem volt ritka a virághin-
tés, a nevetési tilalom (!) és az adománykérés sem. 
A rabjárás szokása szintén a Dunántúl egyes falvai
hoz kötődött: a pünkösdölő lányok után lábuknál 
összeláncolt fiúk bukdácsoltak, szegény hajdani 
katonarabokat megszemélyesítve, hátha megsaj-
nálják őket a falu lakói, katonaforintokkal, tojással, 
innivalóval segítve.

Nyugat-Magyarország egyes részein ma is előfor-
dul, hogy török basának öltöztetnek be egy fiút. 
Meglehetősen furcsa szerzet lesz belőle: szalmá-
val kitömik a gyerek nadrágját, zöld ágakkal, virá-
gokkal borítják be és még csengőt is akasztanak 
rá. Hogy még nagyobb legyen a móka, hajdanán 
pálcával ütötték, hogy ugráljon. 

Elek Lenke 

 

Pünkösdölés és 
várjáték Hollókőn
Hollókő, június 12–13.
A vasárnapi ünnepi vár-
játékon bepillantást nyer
hetünk a lovagi élet hét-
köznapjaiba. Hétfőn Nóg-
rád megye hagyományőr-
ző együttesei elevenítik fel 
a pünkösdi népszokásokat. 
www.holloko.hu

Pünkösdi Sokadalom
Szentendrei Skanzen, 
június 12–13.
Az idei, nemzetközi találkozóvá szélesedő pün-
kösdi fesztiválon lesznek busók, matyók, kalo-
csai hagyományéltetők, népművészet meste-
rei, solymászok, de megjelenik a halasi csipke, 
a mezőtúri fazekasság és a karcagi birkapör-
költ is. Román rituális tánc, szlovák fujara zene 
és isztriai többszólamú zenei hagyomány színe-
síti a programok palettáját.  www.skanzen.hu

Polányi passió 
A bakonyaljai dombok karéjában megbú-
jó Magyarpolányban olyan érzés keríti hatal-
mába az utazót, mintha skanzenben sétál-
gatna: a falu 43 portája országos védettsé-
gű műemlék, s további 40 helyi védettséget 
élvez. A Kálvária-domb 1780 körül épült stá-
cióiban életnagyságú, festett faszobrok áll-
nak. Nem véletlen, hogy a közösséget mű-
emlékeinek megőrzéséért 1993-ban Europa 
Nostra-díjjal jutalmazták. A település a mai 
napig őrzi német nemzetiségi hagyományait. 
De híressé Magyarpolány nevét a Kálvária-
dombon rendezett passiójáték tette. A falu 
népe minden év pünkösdjén katartikus erejű 
előadással idézi fel Krisztus szenvedéstörténe-
tét és feltámadását, elhivatott profik segítségé-
vel. A 160 fős szereplőgárda által előadott pas-
siójátékot idén öt alkalommal (június 10., 11., 12., 
17., 18.) láthatja a közönség 21 órai kezdettel a 
templomtéren.  www.polanyinfo.hu

Minden gyermek ismeri e kis dalocs-
kát, de vajon hány felnőtt tudja ma-
napság, hogy a pünkösdi néphagyo-
mány része? Játékosság, éneklés, 
szórakozás keveredik ezen a virágos 
és vidám ünnepen a történelmi múlt-
ra emlékező szokásokkal.

A pünkösdi szokások legtöbbje – akárcsak a hús-
véti vagy a karácsonyi – összefügg a maskarázás-
sal, adománykéréssel, osztással. Persze csak apró-
ságok ezek: pénz, tojás, kalács vagy bor járja, attól 
függ, ki a megajándékozott. Az Alföldön ilyenkor 
a gazdák például megajándékozzák pásztoraikat.
A pünkösdi királyné megválasztása legalább an�-
nyira elterjedt, mint a pünkösdi királyé, bár előb-
bi főleg a Dunántúlon dívott. Hajdan egyébként 
nem volt pejoratív felhangja a pünkösdi király ki-
fejezésnek: a jelölteknek ugyanis több kilométe-
ren keresztül kellett lovagolni és ügyességi próbá-
kat kiállni. Aki a legerősebbnek bizonyult, az lett 
a király.
A zöldág-járás vagy -hordás több helyen is elő-
került ilyenkor: a fehérbe öltözött, párosan sé-
táló lányok kezükben zöld ágat tartva, karjaik-
kal kaput formázva, énekelve járták a falu utcá-
it. Máshol lakodalmas menet mintájára menyas�-
szony és vőlegény volt a pünkösdölés főszerep-
lője, körülöttük ünneplőruhában forogtak, éne-
keltek a „mimimamázók”. Az Alföldön, Borsod-
ban, Szabolcsban néhol mavagyonjárásnak és 
mivamajárásnak is nevezték a lányok és a legé-
nyek közös játékát. 

Bújj, bújj,
zöld ág!

Pünkösd a Sóstói 
Múzeumfaluban
Nyíregyháza-Sóstó,
június 13.
Délelőtt zajlik a hagyomá
nyos pünkösdikirályné-já
rás, majd következik az 
ügyességi verseny, mely-
nek eredményeként kivá-
lasztják a pünkösdi királyt. 
www.muzeumfalu.hu

Pünkösdi Vigalom – Eger, június 11–12.
Az egri Szépasszony-völgyben 
koncertek, népművészeti ki-
rakodóvásár, kézműves be-
mutatók, zenés-táncos pince-
járás, játszóház, bábszínház, 
pónilovaglás várja a látoga-
tókat. Vasárnap este a Bikini 
együttes tart belépődíjas le-
mezbemutató-koncertet.
www.mheger.hu

               Ajánló                                 

Tudja-e, hogy...
pünkösd ünnepét a katolikus egyház annak 
emlékére tartja, hogy Jézus mennybemene-
tele után a Szentlélek rászállt az apostolok-
ra? Mindig a húsvétot követő 50. napra esik, 
mozgó ünnepként május 10. és június 13. kö-
zött bármikor piros betűs lehet a naptárban. 
Ezért fordulhat elő, hogy olykor már lehull a 
pünkösdi rózsa buja szirma, mire tényleg fel-
virrad a napja.



  Ajánló                                    
Virágzás Napjai 
Őriszentpéter, június 10–13.
A tizennyolc éves múltra visszatekintő Virágzás Napjai prog-
ramsorozat mottója: „emberi találkozó a művészetek fé-
nyénél”. Az őriszentpéteri Pajtaszínház külsőségektől men-
tes, pusztán a színészi jelenlét erejére támaszkodó kamara-
színházi előadásai elsősorban az ifjúsági korosztálynak és 
a családoknak szólnak. A fesztivál zenei kínálata is külön-
böző műfajokból merít: a Kelemen kvartett, Rutkai Bori és a 
Makám együttes koncertje egyaránt műsoron szerepel. Ki-
vételes koncerthelyszín lesz az egyéves születésnapját ün-
neplő magyarföldi fatemplom is, pünkösdhétfőn pedig a 
helyi értékekből kaphatnak ízelítőt az őriszentpéteri malom 
környékére látogatók. www.viragzasnapjai.hu
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Az Őrség érintetlen szépsége egyenesen arra lett 
kitalálva, hogy kerékpárral vagy túrabakancsban 
felfedezzük: kedvenc élményeim a Vadása-tóban 
való úszkálás, a szalonnasütés a Bárkás-tó ligeter-
dejében, a vadkempingezés a Lugos-patak béka-
kuruttyolástól hangos völgyében és a bográcso-
zás utáni esték, amikor a csillagsátor alatt némán 
hallgatjuk az őszi párzásra hívó gímszarvasok bő-
gését az izzó parázs körül. S természetesen a gom-
bászás, hiszen ez a táj valódi gombaparadicsom: 
rengeteg a rókagomba, előfordul a rendkívül ízle-
tes és a másutt igen ritka császárgomba, de nő itt 
vargánya is, nagyobb és szebb, mint máshol, és 
ha egyszer eljutnak Szalafőre, ott is Csörgőszerre, 
Zsuzsi néni portájára, ne mulasszák el a házilag ké-
szített dödöllét vargányapörkölttel. Olyan mesés, 
hogy sehol nem ettem jobbat.
Az Őrség néprajzi emlékekben is bővelkedik: 
Velemérnél például nem lehet elégszer megcso-
dálni hazánk egyik legbájosabb román kori temp-
lomának freskóit, amelyeket Aquila János fes-

tett, és amelyeken a templom ablakain beáram-
ló napfény a nap- és évszakoknak megfelelő-
en meghatározott sorrendben halad végig. De 
nem mehetünk el szó nélkül a magyarszombatfai 
és pankaszi haranglábak mellett, amelyek puri-
tán szépsége a mai napig rabul ejt. Aztán ott van-
nak a tradicionális mesterségek, például a ha-
gyományos eszközökkel dolgozó tökmagolaj-
ütők, akik olyan finom olajat készítenek, hogy ha 
azt az ember egyszer megkóstolta, már csak olyat 
kíván. Vagy a fazekasok, hiszen az agyagos föld 
miatt ez a szép mesterség is virágzik a vidéken; 
Magyarszombatfán valódi fazekasműhely várja a 
látogatókat. 

Az Őrség aranya
A híres őrségi tökmagolajat 
nem a színe, hanem az értéke 
miatt emlegetik így. Ez a zöldes 
színű, sűrű olaj ugyanis rendkí-
vül egészséges: többszörösen 
telítetlen, esszenciális zsírsa-
vakban gazdag, biológiailag 
értékes anyagokat, valamint 
nyomelemeket tartalmaz. Az 
Őrségben a legkülönbözőbb 
ételeket (burgonya, bab stb.) 
ízesítik vele, tesznek a tökös-
mákos rétesbe is, de sokszor 
csak picit megsózva, a kenyet 
belemártogatva fogyasztják. 

Érintetlen 
határvidék

Ezen a tájon a természet és az ember szerencsére még békében él egymás 
mellett. Ezen a tájon gazdagabb a vadvilág, a lakosság pedig értékeli és 
ennek megfelelően gazdálkodik eme adottságokkal. Ezen a tájon a Kárpát-
medencében talán a legkorábban telepedtek meg honfoglaló őseink, és 
az azóta eltelt sok évszázad nyomát páratlanul gazdag néprajzi-kulturális 
emlékek formájában hagyták az utókorra: ez az Őrség.

Ahogy Csákánydoroszló után a dimbes-dombos tájon 
szeljük a kilométereket, minden porcikám érzi: nem-
sokára hazaérek. A vidékbe először úgy tízéves ko-
rom táján kóstoltam bele, amikor az akkori érában 
oly jellemző nyári iskolai tábor keretében két he-
tet Ispánkon töltöttem. A zászlófelvonások, sora-
kozók és a mozgalmi dalok mellett azonban már 
az is beférkőzött az emlékeimbe, hogy az itteni li-

getekben és erdőkben milyen finom és nagy sze-
mű a szamóca, hogy milyen gazdag a vadvilág és 
milyen hatalmas erdőségek vannak. Azóta is min-
den évben ellátogatunk ide, és ennek köszönhe-
tően már nemcsak a piros szamócát vagy például 
az általam oly rettegett helyi pókfauna változatos-
ságát ismerhettem meg, hanem biciklivel bejártuk 
az őrségi erdőket és településeket is. 
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Mindegyik őrségi település külön egyéniség, egyedi 
arculattal. Hogy csak néhányat említsünk: Nagy-
rákos, Kisrákos, Kéthely, és persze az Őrség fővá-
rosa, Őriszentpéter. Még ma is jellemző a dimbes-
dombos tájon hajdan kialakított szeres település-
szerkezet, ahol a házak a dombvonulatokra, a sze-
rekre épültek, míg lent, a „szegeken” az állatok le-
geltek. Sok ház udvarában ma is ott áll a tóka, a 
kézzel ásott gödör, amely felfogja az esővizet, és 
amelyet régen az állatok itatására, valamint öntö-
zésre használtak. 
Közben elérjük az egyik legősibb falut, Szalafőt, 
amely hét dombra épült hét szerből áll: az egyik-
ben tökmagolajat készítenek, a másikban házi 
kecskesajtot árulnak, egy harmadikra pedig ép-
pen felkapaszkodunk. Megérkezünk végre kedves 

boronaházunkhoz, ahol a következő néhány na-
pot nyugalomban, a természet lágy ölén fogjuk 
eltölteni. Kiülök a tornácra. Előttem a szilvafás liget 
átmenet nélkül dús füvű legelővé válik, a domb al-
ján, alattunk ott csörgedezik valahol a Zala, azaz 
itteni nevén Szala. A szemközti dombon pedig az 
egyik legszebb és legeredetibb magyarországi 
skanzen, Pityerszer házait aranyozza be a lebukni 
készülő napkorong. Töltök egy kupica házi szilva-
pálinkát, és ahogy az ital melege kellemesen átjár, 
úgy érzem, örökké itt tudnék maradni.

Cs. M. 

Hasznos linkek: 
www.orseg.hu
http://onp.nemzetipark.gov.hu

A többéves fejlesztés eredményeként megvalósult 
Vadasparkban szemügyre vehetünk szabadon 
legelésző eurázsiai vadlovakat, vadszamarakat, 
rekonstruált őstulkokat, farkasokat és sakálokat, de 
nagysasokat, nagykócsagot, vízigémet és a Horto-
bágyról rég eltűnt pelikánt is láthatunk. A terület-
re egy speciálisan kialakított, 23 férőhelyes terep-
járóval lehet bejutni, amely keresztülhalad a nagy-
patások területén. Az élményszerű szafariprogram 
után kellemes sétát tehetünk az erdei környezet-
ben kialakított madárházak, röpdék és kifutók kö-
zött, ahol a ragadozókat helyezték el. Érdekes szín-
folt a nemzeti park természetvédelmi munkáját 

bemutató madárnevelő, illetve a pusztáról eltűnt 
fajokat bemutató természetrajzi kiállítás.
A Pusztai Állatpark parkolójából 10 és 16 óra kö-
zött óránként indított járművet szakvezető kíséri. A 
másfél órás időtartamú túra bevezető áron 1000 
forintba (3–15 éves gyermekeknek 500 forintba) 
kerül. www.hnp.hu 

Pusztaszafari 
a Hortobágyon
Milyen lehetett a pusztai élet az em-
ber megjelenése előtt? A Hortobágyi 
Vadaspark új szafariprogramján meg-
mutatják. 




